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P O L IT IK A I  L A P
ELŐFIZETÉSI DÍJ:

F ő s z e r k e s z t ő :  D r .  D U B A Y  I S T V Á N M e g j e l e n i k  m i n d e n  s z o m b a t o n .
n e g y e d é v r e  1 2 0  P .  f é l é v r e  2 4 0  P .  

E g y e s  s z á m  á r a  1 0  f i l lé r . S z e r k e s z t ő :  G Y Ö R G Y  L A J C S S z e r k e s z t ő s é g  é s  k i a d ó h i v a t a l  :

S á t o r a i  j a u j h e l y .

9 szebb m agyar java
(D. I.) Titkosan, a külső for

májára teljesen egy-forma sza
vazólapokat összehajtva, saját 
kezűleg azt az urnába dobva, 
szavaz holnap Zemplénvárme- 
gye közönsége a törvényhatósá
gi bizottsági tagok választásán.

A vidéket a helyi hatalom 
már elintézte. Egyszerűen nem 
adnak ki az ellenzék részére 
szavazólapokat vagy ha igen 
akkor csak olyan keveset amely 
arra is alig elegendő, hogy a 
községi boltok kirakataiba mu
tatvány-példányként kiakaszt- 
hatók legyenek. Miután pedig 
szavazni csak hivatalosan ren
delkezésre bocsájtott üres sza
vazólapok kitöltése utján lehet, 
ez pedig csak a főispáni jelöl
teknek jár korlátlan számban, 
az ellenzéknek még akkor sem 
ha a nyomdai s anyag költsé
get előre kifizetni hajlandó, vi
lágos, hogy már megkezdhetik 
bömbölni az óriási diadalt, 
melyet vidékről jelenteni fognak 
a zseniális s a hatalommal visz- 
szaélő választási ti ük nyomában, 

Sátoraljaújhellyel szemben 
részben kivételt (ettek. Az ellen
zék kapott ugyan szavazólapot, 
de fele annyit mint amennyi 
választó van, Természetesen a 
főispán jelöttjei részére itt is 
korlátlan számban állott, még 
a választási határnap kitűzése 
előtt, az rendelkezésre s ha a 
jelöltek akarják, úgy naponta 
újabb szállítmányokat vehetnek 
át s még kérvényre sincs szük
ségük.

Küzdelem tehát csak Sátor
aljaújhelyben lesz. Egyrészt az 
elbiz. kodott főispáni hatalom, 
másrészt a gerincüket érző, 
dolgai módon nem kezdhető 
önérzetes polgárok között. A 
küzdelemben mindenképen fel 
fog csillanni annak az öntuda
tos, országunkat több mint ezer

éve fenntartó, ősi magyar lélek
nek szikrája, mely egyedüli zá- i 
loga a magyar jövendőnek, Az 
önérzet tüze be fog világítani ; 
a hatalmukat önzőén féltő ge- | 
rinepuhitók sötét műhelyébe.

De lesz látványosság is a hi
vatalos szervezkedésben és agi- 
tálásban, A hatalom csapatai 
már elindulásra készen állanak. 
Előfutárként civilbe öltözött ■pénz
ügyőrök jelentek megafőispánicé- 
dulák elhelyezése céljából, elő
szeretettel a korcsmárosoknál s 
kereskedőknél, Elismerjük „be
csületesen" teljesitik a rájuk bí
zott „becstelen*' parancsot.

Vasút, dohánygyár stb.-nél, 
bizonyára a testületi szellem 
épen tartása céljából, már cso
portosították a szétszórtan lakó, 
de egy helyen szavazókat és ki
szemelték minden csoport mellé 
a politikai hajcsárokat. A terv 
ugyanis az, hogy együttesen vo- 

; nultatják fel őket az urnák elé 
s a leadandó cédulákat a vezető 
csak a szavazó helyiség előtt 
oszthatja szét közöttük, nehogy 
a nagy melegségben egyesek, 
avagy talán az összesek onnan 

I leolvadjanak. Afelett még ta
nácskoznak, vájjon az igy fel
vonuló csapatok a küzdelmet 
megelőzően elvonuljanak- e a 
zempléni fővezér előtt s hitleri 
kézfelemeléssel üdvözöljék a 
zempléni Cézárt? Vannak, kik 
ezt bár nagyon hatásosnak gon
dolják, azt azonban minden
esetre tiltani kérik, hogy az el- 
vonulók báránymódra bégesse
nek. Ez zavarná az összhangot. 
Egyébként ebben a kérdésben 
lapunk zártakor a tanácskozás 
még folyik,

A tűzoltókat isstilusosanmeg- 
szervezték. Ha nincs tűz, úgy a 
lelkesedés eloltására vezénye- 
lendők ki. A legtöbb hivatal 
szolga személyzete szintén po
rolja a civil ruháját.

Elvben az is el van határoz
va, hogy a zempléni fővezért a 
szavazás alatt s onnan kijövett 
fényképen megörökítik. így tör
tént a német választásoknál, 
Hindenburggal. Innen a gondo
lat. A fényképezés pontos ide
jét szintén közzéteszik, hogy az 
érdeklődők s a hatalom árnyé
kában sütkérezni szeretők ott 
megjelenhessenek s a nagy 
fényképre reá kerülhessenek. 
Azok a törvényhatósági tagok, 
akik elvi okokból megyebálokra 
meghívókat nem kaphatnak, ha 
a fényképezésnél véletlenül jelen 
lennének, dupla főispáni mosoly 
kíséretében, kárpótlásul a képre 
reákerülnek.

Barna Géza sasai, a vezér 
élén szintén nagyban treníroz
nak. De egyelőre nem a ma
gasba vivő szárnyaik erősségét 
próbálgatják, hanem futásra tre
níroznak, mert vezérük a válasz
tás előtt, alatt „kifutó" szerepre 
osztotta be legnagyobb részü
ket. Végre mi is meg tudtuk, 
hogy mire valók. De mert a 
sasvezér — aki egyébként az 
összes hivalalos jelöltek között 
afőispánlegszerelmetesebbgyer-

meke — azt a kijelentést tette, 
hogy mivel az ellenzék a neki 
nem tetszők jelölésével nagy és 
nem várt zavart okozott, ennél
fogva erőszakkal fog fellépni, 
igy lehetséges, hogy a kifutás 
mellett reájuk más szerep is vár. 
Mi békés polgárok akik csak a 
jog s törvényre tudunk támasz
kodni, nem tehetünk mást mint 
a sasvezéri kijelentésre felhívjuk 
az államrendőrség s a választási 
elnökök figyelmét.

De szóljunk ismét a mi pol
gárságunkhoz.

Szavazzanak változtatás nél
kül az ellenzéki szavazólapokkal. 
Nem személyekért, hanem elvek
ért folyik a küzdelem. Mi jól 
tudjuk azt, hogy az ország sorsa 
nem Sátoraljaújhelyben és nem 
a mostani választáson dűl e l ; 
-  de bizonyos az is, hogy ne
künk is meg kell tenni a köte
lezettségünket, mert mennél 
előbb válik nyilvánvalóvá, hogy 
az országban vannak nagy 
számmal önérzetes bátor férfiak, 
kik a puhitók s puhányok he
lyébe jönni fognak, annál ha
marabb előtűnik — a szebb 
magyar jövő.

Felmentő ítélet
dr Engel Ilona egy bűnügyében

A törvényszék az orvosnőt azonnal szabadlábra helyezte

Dr Engel Ilona szerencsi orvos
nő, akinek két bűnügyét az elmúlt 
hét péntekjén tárgyalta a helybeli 
törvényszék büntető tanácsa, mag
zatelhajtás bűntettével és gondat
lanságból okozott emberölés vét
ségével terhelten kedden ismét a 
bitóság előtt állott.

Ezúttal az volt a vád ellene, 
hogy Gyurán Pálné 30 éves tak- 
taharkányi asszonyon ez év júniu
sában tiltott műtétet hajtott végre, 
amelynek következményeként az 
az asszony meghalt.

A tárgyalás során a vádat 
csak az elhalt asszonynak, súlyos 
betegen, a kezelő orvosnak és 
az asszonyka édesanyja által

kihallgatott nyilatkozata támasztotta 
alá. A  szerencsétlen teremtés ugyanis 
a kezelő orvos faggató kérdésére 
elsőbben a búcsún történt balesetét 
jelölte meg a betegsége okáu', 
majd utóbb egy ismeretlen asszonyt 
és végül dr Engel Ilonát vádolta 
meg tiltott műtéttel.

A  biróság az ügyészség vádját 
nem látta beigazoltnak és dr Engel 
Ilonát felmentette és azonnali sza
badlábra helyezését rendelte el.

Az orvosnő védelmét dr Gáspár 
Sándor látta el, a vádat dr Gottes- 
mann Miklós kir. ügyész képviselte, 
aki egyébként a felmentő Ítélet és 
a szabadlábrahelyczés miatt fele- 
bezést jelenteit be.
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Kikre szavazzunk?H ÍR E K
K özlem ények  é t e lőfizetési d i

ja k  „FeU őm agyarországi H írlap" 
posta fiók  67 S átora ljaú jhe ly , il- 
le tve  a N em zeti H ite lin tézet fiókja
30.231 sz p o s ta ta k a rék p é n z tá ri 
szám lája cirore küldendők.

—  K o z m a  G y ö r g y  f ő i s p á n  a z  ö n 

k é n t e s  T ű z o l t ó  E g y l e t n e k  d i s z e l n ö k e .

A  m e g v á l a s z t á s á r a  v o n a t k o z ó  o k m á n y t  

d r  P r i h o d a  L á s z l ó  e g y l e t i  e l n ö k ,  

v i t é z  Z o m b o r y  J ó z s e f  f ő p a r a n c s n o k  

é s  d r  S z é k e l y  A l b e r t  v á l a s z t m á n y i  

t a g o k b ó l  á l l ó  k ü l d ö t t s é g  t e g n a p  d é l 

e l ő t t  a d t a  á t  a  f ő i s p á n n a k .

üidéhre utazók
vegyék igénybe a csukott

Ml 055 számú bérautót
Telefon 112.

—  S a l a m o n  J ó z s e f  a  s á r o s p a t a k i  

r k .  p l é b á n o s  A  s á r o s p a t a k i  r k .  p l é -  

b á n o s i  t i s z t s é g r e  v o n a t k o z ó  p r e z e n t á l ,  

a z  a d o m á n y o z á s r a  e g y e d ü l  j o g o s u l t  

k e g y u r l ó l ,  a  f i a t a l  W i n d i s c h g r a t z  

h e r c e g t ő l  S a l a m o n  J ó z s e f  h e l y b e l i  

k á p l á n  k a p t a  m e g .  A m i l y e n  ő s z i n l e  

ö r ö m m e l  t ö l t i  e l  a  v á r o s  e g é s z  k ö 

z ö n s é g é t ,  h o g y  S a l a m o n  J ó z s e f  t u 

d á s á n a k  é s  t e h e t s é g é n e k  m e g f e l e l ő  

p o z í c i ó t  k a p o t t ,  é p  o l y a n  m é l y e n  s a j 

n á l j a  t á v o z á s á t ,  m e r t  S a l a m o n  J ó 

z s e f b e n  e g y i k  l e g s z i m p a t i k u s a b b ,  

n e m e s e n  é s  m e g é r t ő é n  g o n d o l k o d ó ,  

a f e l e k e z e t i  b é k é t  K r i s z t u s i  s z e l l e m b e n -  

s z o l g á l ó  l e l k i p á s z t o r  t a g j á t  v e s z t i  e l .

Turisták
ermeszetbarotok 
élen ot Is nyitva a 
uristohaz vendéglője

Állandóan meleg ételek és italok.

—  A  t r i a n o n i  b é k e  r a t i f i k á l á s á n a k  

n a p j a ,  n o v e m b e r  1 2 .  m i n d e n  m a g y a r  

g y á s z n a p j a .  A  b á n a t o s  é v f o r d u l ó n  

S á t o r a l j a ú j h e l y  v á r o s  k ö z ö n s é g e  a  

T E S Z - s z e l  é s  a  S z e p e s i  S z ö v e t s é g g e l  

k a r ö l t v e  g y á s z ü n n e p é l y t  r e n d e z  a z  

O r s z á g  Z á s z l ó n á l .  A  r é s z l e t e s  p r o g 

r a m o t  l a p u n k  k ö v e t k e z ő  s z á m á b a n  

k ö z ö l j ü k .

—  H a l á l o z á s .  Ő s z i n t e  r é s z v é t t e l  j e 

l e n t j ü k ,  h o g y  W e i n b e r g e r  M ó r  a  

h e l y b e l i  I z r .  S z e n t  E g y l e t  k ó r h á z á 

n a k  g o n d n o k a  7 2  é v e s  k o r á b a n .  

B a r t h o s  J ó z s e f  a  b é k é i  s á t o r a l j a ú j h e l y i  

j á r á s  n y .  f ő s z o l g a b i r á j a  7 7 .  é l e t é v é 

b e n ,  O o s z t o n y i  A l a j o s  n y .  b í r ó s á g i  

i r o d a f ö i g a z g a t ó  a  r ó m .  k a l l i .  E g y h á z 

t a n á c s  ö r ö k ö s  t a g j a  8 5  é v e s  é s  ö z v .  

W i n d l  H e r m á i m é  9 0  é v e s  k o r á b a n  

e l h u n y t .  W e i n b e r g e r  M ó r t  k i t e r j e d t  

c s a l á d j a  g y á s z o l j a .  B a r l h o s  J ó z s e f b e n  

M o l n á r  B é l a  f ö l d b i r t o k o s  a p ó s á t ,  

O o s z t o n y i  A l a j o s b a n  O o s z t o n y i  I s t 

v á n  a  s z e r e n c s i  j á r á s  f ő s z o l g a b i r á j a  

é d e s a p j á t ,  ö z v .  W i n d l  H e r m a n n é b a n  

p e d i g  W i n d  J a k a b  é s  L a j o s  h e l y b e l i  

b u t o r g y á r o s o k  é d e s a n y j u k a t  g y á s z o l 

j á k .  M i n d n y á j u k  u t o l s ó  ú t j á t  ő s z i n t e  

é s  n a g y  r é s z v é t  k í s é r t e .

Sátoraljaújhely város ellen
zéki polgársága a holnapi tör
vényhatósági választáson alábbi 
listára adja le szavazatát:

I. Kerület.
Dr Dubay István ügyvéd, 

Ladányi Miklós ny. máv. moz
donyfelvigyázó, dr Neuhauser 
Frigyes fögimn. igazgató, Pá- 
lóczy Bertalan csizmadi társ.

A  s á t o r a l j  . ú j h e l y i  k i r .  t ö r v é n y 

s z ó k  K ö r ö s k é n y i  t a n á c s a  k e d d e n  

d é l e l ő t t  h i r d e t t e  k i  a  K ú r i a  í t é l e 

t é t  d r  C s a p l a k y  L t p ó t  n y u g a l m a 

z o t t  v á r o s i  á r v a s z é k i  ü l n ö k  ü g y é b e n .

A m i n t  k o r á b b a n  m e g í r t u k  v o l t  

C s a p l a k ) ' !  e g y  á r v a l e á n n y a l  s z e m 

b e n  m e g k í s é r e l t  e r ő s z a k o s k o d á s a

Pálóczi ucca 22 szám alatti 
lakásán gyanús körülmények 
között megbetegedett egy 62 
éves öreg asszony.

Kezelő orvosa a betegségben 
a kiütéses tífusz tüneteit vélte 
felismerni és ezért az esetet 
azonnal bejelentette a hatósá
goknak, ahol haladéktalan in
tézkedés történt a betegnek el
különítő kórházi kezelése és a 
hozzátartozók megfigyelése iránt.

A hozzátartozók zárlata pén
teken járt le, de újabb megbe
tegedés nem volt.

A beteg állapota kifogástalan; 
betegsége egészen könnyű le
folyású, rövid időn belül el is

elnök, Dévai Lajos ny. máv. 
főfelügyelő, Ruzsínszky István 
iparos.

II. Kerület.
dr Dubay István ügyvéd 

Schiller Kálmán ny. jbirósági 
elnök, dr Grosz Miklós ügyvéd, 
Poós József ipartestületi elnök, 
Porcsalmy Ernő iparos, Wtísz 
Benő iparos s kereskedő.

m i a t t  v o n t á k  b ü n t e t ő  f e l e l ő s é g r e ,  

ü g y é v e l  f o g l a l k o z o t t  a  h e l y b e l i  

t ö r v é n y s z é k ,  m a j d  a d e b r e c e n i  

T á b l a  é s  l e g f e ' s ö b b  f o k o n  a  K ú r i a ,  

a h o l  a  3  h a v i  s z a b a d s á g v e s z t é s  

b ü n t e i é s t  j o g e r ő r e  e m e l t é k .

D r  C s a p l a k y  L i p ó t  a  b ü n t e t é s  

m e  k e z d é s é r e  h a l a s z t á s ;  k é r t

hagyja a kórházi ágyat.
Tekintettel arra, hogy a ház

ba egy ciganyasszony járt be 
takarítani, a varos összes cigá
nyait és a szegényügyi ápolta
kat is szigorú orvosi vizsgálat 
alá vették, de még gyanúsat 
sem észleltek.

Minden amellett bizonyít, 
hogy a betegséget, amely klíní- 
kailag ugyan nem nézett ki te 
jesen kiütéses tífusznak, csak 
megszállott területről hozták be, 
ahol ez a betegség néha elő 
szokott fordulni.

Városunkban a háború óta 
még kiütéses tífuszra gyanús 
megbetegedés sem történt.

éngyilüosság
a ü'óztemetöfien

Mérget ivott Novák Ilona, volt korházi ápolónő

Novak Ilona 25 éves hajadon, 
volt kórházi ápolónő, a helybeli 
Köztemető egyik sirhantján isme 
rétién méreggel megmérgezte magát. 
Az öngyilkosságot a temető egy 
látogatója vette észre. Novák Ilo
nát azonnal az Erzsébet közkór
házba szállították, ahol anélkül, 
hogy egy pillanatra is magához tért 
volna, meghalt.

Az öngyilkosság oka reményte
len szerelem, A volt kórházi ápo
lónő ugyanis még alkalmaztatása

idej n beleszeretett egy nős kór
házi alkalmazottba. Meghal gatásra 
azonban nem talált, mert a nős 
férfi nem akart feleségétől elválni.

Hagyatékában megtalálták ide
áljának a fényképét is, még pedig 
azt, amelyik a házasságkötés nap- 
ján lett felvéve. A hites feleség 
természetesen ki volt vágva a kép
ből. Hogy ez a fénykép hogyan 
került birtokába rejtély, mert akit 
ábrázol nem tartott fenn vele 
összeköttetést.

Szenzáció
a Páloczy utcában

Kiütéses tífuszra gyanús szim ptom ák között m egbetege
dett egy idősebb asszony

ítélethirdetés
C sapfaky L ip ó t bűnügyében

A büntetés megkezdésére C-aplaky halasztást kért

—  B e t e g  a f ő i s p á n t  t i t k á r .  D r B o  

g y a y  K á l m á n  t b  v á r m e g y e i  m á s o d  

f ő j e g y z ő ,  f ö i s p á n i  t i t k á r  h á r o m  h é t  

ó t a  b e t e g ,  ú g y h o g y  h i v a t a l á t  s e m  k é 

p e s  e l l á t n i .  A  h i r  é l é n k  r é s z v é t t e l  töt- 

l ő t t e  e l  a  v á r m e g y e  k ö z ö n s é g é t ,  m e r t  

d r  B o g y a y  K á l m á n ,  a k i  e g y é b k é n t  

g y ó g y k e z e l t e t é s  c é l j á b ó l  B u d a p e s t r e  

u t a z i k ,  a z  o s z t a t l a n  r o k o n s z e n v  k ö z 

p o n t j á b a n  á l l .  P o z í c i ó j á t  t ö b b  m in t  

6  é v e  t ö l t i  h e  é s  e z  a l a t t  c s a k  b a r á 

t o k a t  é s  t i s z t e l ő k e t  s z e r z e t t  m a g á n a k  

k é s z s é g e s  é s  s z i n p a t i k u s  m a g a t a r t á 

s á v a l .  E g y é b k é n t  b e t e g s é g é n e k  i d e j e  

a l a t t  a  f ö i s p á n i  l i t k á r i  t e e n d ő k e t  d r  

C o r n i d e s  A l b e r t  t b .  s z o l g a b i r ó  l á ' j a

e l  i d e i g l e n e s e n .

P0ÍSC5m i:
FE5T. TISZTIT.

MOS. UÍÍSHL.

—  A  T u r i s t á k  v á l a s z t m á n y i  ü l é s e  

t e l j e s  e g é s z é b e n  h o z z á j á r u l !  d r  O  Ah 

I s t v á n  e l n ö k  e m l é k é t  m e g ö r ö k í t e n i  

a k a r ó  é s  l a p u n k  e l ő z ő  s z á m á b a n  r é s z 

l e t e s e n  i s m e r t e t e t t  i n d  I v á n y h o z .  A 

g y á s z k ö z g y ű l é s  n a p j a  n o v e m b e r  11.

M eteo r
cs illá rt

vásároljon
Kapható 5 pengős 

havi részletre
Dubay Jenő c é g n é l

S á t o r a l j a ú j h e l y .

—  V á l t o z á s  a  „ Z e m p l é n 11 c i m ü  l ap  

s z e r k e s z t é s é b e n .  A r r ó l  é r t é s é  l ü n k ,  

h o g y  d r  B o g y a y  K á l m á n  a  Z e m p l é n  

c i m ü  h e l y b e l i  l a p  f e l e l ő s  s z e r k e s z t ő j e  

b e t e g s é g e  f o l y t á n  a z  a k t í v  s z e r k e s z  

l é s t ő l  v i s s z a l é p  é s  m á r  h o l n a p t ó l  

k e z d ő d ő e n  d r  C h u d o v s z k y  M ó r i c  

n y u g .  k ó r h á z i  i g a z g a t ó  f o g j a  a  l a p  

s z e r k e s z t é s é t  e l l á t n i .

—  N é v n a p  m e g v á l t á s .  P e t r e c z k y  
J e n ő  k i r .  t a n f e l ü g y e l ő  n é v n a p  m e g 
v á l t á s  c í m é n  1 0  p e n g ő t  a d o t t  a  v á 
r o s i  s z e g é n y h i v a t a l  r é s z é r e .

Sátoraljaújhely határában

eladó esetleg bérbeadó
inásfélholdas jóltermö

szőlő,
borház

és pince
F e l v i l á g o s í t á s t  n y ú j t  d r  Z i n n e r

F e r e n c  ü g y v é d  S á t o r a l j a ú j h e l y

—  G y á s z ü n n e p é l y  a  H ő s ö k  t e m e 
t ő j é b e n .  C s ü t ö r t ö k ö n  d é l u t á n  a  v á r o s  
r e n d e z é s é b e n  a  p o l g á r i  é s  k a t o n a i  
h a t ó s á g o k  v a l a m i n t  n a g y s z á m ú  k ö 
z ö n s é g  r é s z v é t e l e  m e l l e t t  m e g h a t ó  
g y á s z i i n n e p é l y  v o l t  a  h ő s i  síroknál. 
Á  g y á s z b e s z é d e t  J ó z s a  I m r e  k e r e s k e 
d e l m i  i s k o l a i  t a n á r  m o n d o t t a .
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A Városi Vigadó éttermeiben 
az országos hirü gödöllői Vidák 
Gyula szalon és jazz zenekara

m u zs ik á l

&el6orutí a szeüér
egy halott, három könnyebb sebesült

— Tisztujitás az Izr. Népkonyha 
egyletben. A sátoraljaújhelyi I z r .  N é p 

k o n y h a  e g y l e t  v a s á r n a p  d é l e i é i t  l e p 

l e z t e  le  t i s z t ú j í t ó  k ö z g y ű l é s  k e r e t é b e n  

e l h a l t  e l n ö k  a s s z o n y á n a k ,  a j ó t é k o n y 

s á g á r ó l  é s  a g i l i t á s á r ó l  k ö z i s m e r t  ö z v .  

F u c h s  M ó r n é n a k  a r c k é p é t .  A z  e l 

h u n y t  m a r a d a n d ó  é r d e m e i t  d r  O r o s z  

D e z s ő  m é l t a t t a .  A z  e g y h a n g ú  v á l a s z 

t á s  e r e d m é n y e k é n t  a  t i s z t i k a r  u j  

t a g j a i  a  k ő v e t k e z ő k :  E l n ö k r ö  B e t t e l -  

h e i m  S á n d o r n é ,  a l e l n ö k n ő :  d r  M o l 

n á r  Ö d ö n n é ,  p é n z t á r n o k n ő :  L ö w i n g e r  

M i k l ó s n é .  A  v i g a l m i  b i z o t t s á g  e l n ö 

k e  F r i e d m a n n  M a n c i  l e t t .  A z  ü n n e p i  

k ö z g y ű l é s t  a m e l y e n  t ö b b e k  k ö z ö t t  

l e v e l d i  d r  K o z m a  G y ö r g y  f ő i s p á n  é s  

n e j e ,  B e r n á t h  A l a d á r  a l i s p á n  é s  n e j e ,  

d r  O r b á n  K á l m á n  p o l g á r m e s t e r  é s  

n e j e  i s  r é s z t v e t t e k ,  a z  e l s ő  e b é d  k ö 

v e t t e .

—  T e a d ó l u t á n .  A  g k .  N ő e g y t e t  m a  

d é l u t á n  G ó t a i  k e z d e t t e l  t á n c c a l  e g y 

b e k ö t ö t t  t e a d é l u t á n t  r e n d e z  a  r k .  O l 

v a s ó k ö r b e n .

— Uj t i t k á r a  v a n  a  N e m z e t i  E g y s é g  

i t t e n i  p á r t j á n a k .  N y o m á r k a y  I s t v á n  a 

N E .  h e l y b e l i  p á r l t i t k á r a  á l l á s á t ó l  m e g 

v á l t  é s  a  P i n c e s z ö v e t k e z e t  t i s z t v i 

s e l ő i  s t á t u s z á b a  i é p e t ’. A z  u j  p á r t 

t i t k á r  e s e t l e g  H o s t i n e c z  S á n d o r  t a n 

f e l ü g y e l ő s é g h e z  b e o s z t o t t  t a n í t ó  l e s z .

M. kir.

0SZT3LVS0RS3E0YEH
LŐW MIHÁLY

főelárusitónál.

—  V á d e l e j t é s  a  s i k k a s z t á s s a l  v á 

d o l t  A g r ó  r t .  i g a z g a t ó j á n a k  ü g y é b e n ,  

d r  L a k a t o s  D e z s ő  a  h e l y b e l i  k i r .  t ö r 

v é n y s z é k  e g y e s  b í r á j a  h é t f ő n  t á r g y a l t a  

G á l  L á s z l ó n a k ,  a z  A g r ó  n ö v é n y v é 

d e l m i  r t .  B u d a p e s t  i g a z g a t ó j á n a k  

b ű n ü g y é t ,  a k i t  U n g e r l e i d e r  é s  R e i -  

n i g e r  b o r k e r e s k e d ő k  f e l j e l e n t é s é r e  

s i k k a s z t á s s a l  v á d o l t  a z  ü g y é s z s é g .  

M á r  a z  e l s ő  k é t  t a n ú  v a l l o m á s á b ó l  

t é n y k é n t  i g a z o l ó d o t t  b e  a  f e l j e l e n t é s  

a l a p t a l a n s á g a ,  m i é r t  i s  a  k i r .  ü g y é s z  

a  v á d a t  e l e j t e t t e .  E z z e l  a  v á d e l e j t é s 

s e l  a z  á r t a t l a n u l  f e l j e l e n t e t t  i g a z g a t ó ,  

a k i  v á r m e g y é n k  s z ő l ő  é s  g y ü m ö l c s -  

g a z d a s á g a  t e r é n  j e l e s e n  t e v é k e n y k e 

d i k ,  t e l j e s  e l é g t é t e l t  k a p o t t .

—  P e r  a  M e g g y l e l k e  p á l i n k a  k ö r ü l

A  s á r o s p a t a k i  k i r .  j á r á s b í r ó s á g  h é t 

f ő n  t á r g y a l j a  f o l y t a t ó l a g o s a n  a z  e s z -  

t e r g o m - b u d a p e s t i  S c h r a n k  l i k ő r g y á 

r a k  á r u v é d j e g y b i t o r l á s  v é t s é g e  m i a t t ,  

a  T o k a j l i e g y a l j a i  S z ő l ő s g a z d á k  T ö r -  

k ö í y f ő z ő S z ö v e t k e z e l e  s á r o s p a t a k i  c é g  

e l l e n  t e t t  . b ü n t e t ő  f e l j e l e n t é s é t .

—  F u t b a l l  m é r k ő z é s .  A  S a c  h o l 

n a p  d .  u .  f é l  3  ó r a i  k e z d e t l e l  a z  

M V S C  c s a p a t á v a l  j á t s z i k  b a j n o k i  

l a b d a r u g ó  m é r k ő z é s t  a  D o h á n y g y á r  

m ö g ö t t i  s p o r t t e l e p e n .

—  H o l  l e s z  v á s á r .  N o v e m b e r  5 - é n  

R a k a m a z ,  E g e r ,  H a l v a n ,  S z i k s z ó ;  

n o v e m b e r  1 2 :  T i s z a l ú c z ; n o v e m b e r  

2 8 :  N y i r m a d a ,  O i a s z l i s z k a ;  n o v e m b e r  

2 a ; B o d r o g k e r e s z l u r .

T a k á c s  F e r e n c  2 2  é v e s  b e k e c s i  

f ö l d m ű v e s  h o z z á t a r t o z ó i v a l  k é t - f o g a l u  

s z e k e r é n  M i s k o l c r a  i n d u l t .

A  s z e k é r  e g y  k a n y a r o d é b a n  e d d i g  

m é g  i s m e r e t l e n  k ö r ü l m é n y e k  k ö z ö t t  

f e l b o r u l t  é s  b e f o r d u l t  a z  o r s z á g ú t  

á r k á b a .

T a k á c s  F e r e n c  o l y a n  s ú l y o s  s é r ü -

I, k e r ü l e t .

I. S z a v a z ó k ö r .  I p a r t e s t ü t e t : K o s s u t h  

L a j o s  u * c a ,  J e l e n e k - t e l e p ,  K o s s u t h  F e 

r e n c ,  M e z ő ,  D o h á n y ,  B a t t h y á n y i ,  B a j 

z a ,  A r a n y  J á n o s ,  M a d á c h  I m r e ,  K i s 

f a l u d y ,  Z á p o l y a ,  K ö l c s e y ,  L a j o s ,  G r ó f  

S o m o g y i  I l o n a  u t c a .

II. P o l g á r i  l e á n y i s k o l a :  S z a b a d s á g  

t é r ,  S z ö g ,  K ö v e s ,  T ö r ő k ,  V á r h e g y ,  

M á j u s k u t ,  V i g ,  K e r t é s z ,  B o g l y o s k a ,  

S t u l l e r  A n t a l ,  S á t o r ,  T h ö k ö l y ,  H o n 

v é d ,  J ó s i k a ,  F e c s k e ,  M á r i a ,  B o r u l h  

E l e m é r ,  Z a r á n d o k ,  P i p a  u l c a .

II I .  R k .  e l e m i  i s k o l a :  C s a l o g á n y ,  

P e t ő f i  u l c a ,  H o r t h y  M i k l ó s  t é r ,  S e n y -  

n y e y ,  E r z s é b e t  k i r á l y n é  u l c a ,  S z é c h e 

n y i ,  W e k e r l e  t é r ,  B e r c s é n y i  u t c a ,

I V .  Á l l .  e l e m i  i s k o l a :  A l s ó -  é s  F e l -  

s ő - Z s o l y o m k a ,  L a k a t o s ,  T o m p a ,  

V ö l g y ,  H e g y ,  B á t h o r y ,  A n d r á s s y ,  T ű z 

o l t ó  u t c a .

II .  k e r ü l e t .

V.  S z a v a z ó k ö r .  F e l s ő k e r e s k e d e l m i  

i s k o l a :  M o l n á r  I s t v á n ,  K á r o l y i ,  A p p o -  

n y i ,  M e c z n e r  G y u l a ,  U j f a l u s s y  E n d r e ,

l é s e k e t  s z e n v e d e t t ,  h o g y  k o r h á z b a  

s z á l l í t á s  u t á n  n e m s o k á r a  m e g h a l t .  

H o z z á t a r t o z ó i  a k i k e t  l a k á s u k o n  á p o l 

n a k  c s a k  k ö n n y e b b  s é r ü l é s e k e t  s z e n 

v e d t e k .

A  h a l á l o s v é g ü  s z e r e n c s é t l e n s é g  k ö 

r ü l m é n y e i n e k  f e l d e r í t é s é r e  a  v i z s g á 

l a t  m e g i n d u l t .

Á r p á d ,  M i k s z á t h  K á l m á n ,  M u n k á c t y  

G r ó f  S z é c h e n y i .  W o l k e n s t e i n  E r n ő n é  

u t c a ,  D i a n a  f ü r d - 1' ,  H e r c e g i  t é g l a g y á r .  

V á g ó h í d .

VI.  G k .  e l e m i  i s k o l a :  K a z i n c z y ,  H á r s 

f a ,  M a l o m ,  S zív, P á z s i t ,  B ó n i s ,  L ó -  

n y a y ,  K e r e k  u t c a ,  U n g v á r i  p i n c e t e l e p ,  

K e r e s z t t é r ,  T o r z s á s  é s  t é g l a g y á r .

V I I .  P o l g á r i  f i ú  i s k o l a :  J ó k a i ,  D e á k ,  

Ó v o d a ,  F ü r d ő ,  K i s ,  V ö r ö s m a r l h y ,  

Z á r d a ,  G i z e l l a ,  H u n y a d y ,  I s k o l a ,  V i 

r á g ,  S z i g e t ,  J u s t u s  u t c a .

V i l i .  R e á l g i m n á z i u m :  T h a l y  K á l 

m á n ,  D r u g e l h ,  D ő k u s  G y u l a ,  M a t o -  

l a i  E t e l e ,  B e r n é ü l ,  C s o k o n a i ,  B e t h l e n ,  

K i n i z s i ,  D o b ó ,  R á k ó c z i ,  Z r í n y i ,  P e -  

r é n y i ,  J á v o r ,  J ó z s e f ,  W e s s e l é n y i ,  S z e 

m é r e ,  B e r z e v i c z y ,  B a r o s s ,  B o c s k a y ,  

P á l ó c z y  u t c a ,  R á k ó c z y  t é r  é s  a  m e g  

n e m  s z á l l o t t  t e r ü l e l e n  l é v ő  t a n y á k ,  

v a l a m i n t  a z  1— V ü .  a l a t t  e s e t l e g  fe l  

n e m  s o r o l t  é s  m é g i s  e l ő f o r d u l ó  m i n 

d e n  m á s  u l c a .

A  v á l a s z t á s  r e g g e l  9  ó r á t ó l  e s t e  

8  ó r á i g  t a r t .

— Az Általános Népkonyha tárgy- 
sorsjátáka a holnapi t ö r v é n y h a t ó s á g i  

választások miatt november II. re.
n y e r t  e l h a l a s z t á s t .

— Gyógyszertárinapekcló. A no
vember 5. én kezdődő bélen Kádár 
Andor gyógyszeriára az„ Isteni gond
viseléshez" t a r t  éjjeli Ügyeletes szol
gálatot.

—  F i l l é r e s  g y o r s  é r k e z i k  h o l n a p

d é l e l ő t t  1 0  ó r a  5 4  p e r c k o r .  V i s s z a  

i n d u l  d é l u t á n  1 8 . 5 0  k o r ,  B u d a p e s t  

k e l e t i  p á l y a u d v a r r a  h e f u t  0 . 1 9  k o r

— Csendes a bor üzlet. A tirme-
I l ó k ,  t e k i n t e t t e l  a r r a ,  h o g y  a z  ó b o r  

k é s z l e t e k  m a j d n e m  t e l j e s e n  k i f o g y l a k ,  

t a r t ó z k o d ó a k  a z  e l a d á s b a n .  A  v e v ő k  

v i s z o n t  o l c s ó b b  á r a k a t  r e m é l n e k  é s  

I Í g y  m e g á l l t  a z  ü z l e t .

— A valorizált életbiztosit' sok ki-
1 f i z e t é s e .  A  k o r m á n y  a  b i z t o s i l ó  m a -  J  g á n v á l l a t o k  m .  k i r .  á l l a m i  F e l ü g y e l ő  

I H a t ó s á g á t  f e l h a t a l m a z t a ,  h o g y  a z  

j é l e t b i z t o s i t á s a k  v a l o r i z á l t  é r t é k é n e k  

I k i f i z e t é s é t  1 9 3 5  j a n u á r  l - é n  m e g -  

| k e z d h e t i .

! —  A  C o r v i n  A r u h á z  u j  6 .  s z á m ú  ő s z i  
1 á r j e g y z é k e  m o s t  h a g y t a  e l  a  s a j t ó t .  

N e  m u l a s s z a  e l  m e g t e k i n t e n i  e z t  a  
p á r a t l a n  é r d e k e s s é g ! ) ,  k é p e k k e l ,  á b 
r á k k a l  b ő v e n  d í s z í t e t t  m u n k á t ,  m e l y e t  
m i n d e n  é r d e k l ő d ő n e k  i n g y e n  é s  b é r 
m e n t v e  k ü l d i  m e g  a  C o r v i n  Á r u h á z  
B u d a p e s t ,  B l a h a  L u j z a  t é r  1.

—  V a s ú t i  k a r a m b o l  a  m e g y e h á z a  

e l ő t t .  V a s á r n a p  r e g g e l  a  H e g y k ö z i  

s i r i a u t ó  a  B  K  ü  V .  á l l o m á s a  e l ő t t  

m e g  n e m  e n g e d e t t  s e b e s s é g g e l  h a 

l a d v a ,  n e k i m e n t  a z  é p p e n  k i r a k o d á s  

a l a t t  á l l ó  l o v a s  p o s t a k o c s i n a k ,  A  c s o 

m a g o k  s z e r t e  r e p ü l  e k ,  a  m e g b o k r o 

s o d o t t  l o v a k a t  p e d i g  a  v á r m e g y e h á z a  

k a p u j á b a n  s i k e r ü l t  f e l t a r t ó z t a t n i .  S é 

r ü l é s  s z e r e n c s é r e  n e m  t ö r t é n t .

— Olcsóbb lett a postai csomagok 
házhoz s z á l l í t á s a .  A k e r e s k e d e l e m 

ü g y i  m i n i s z t e r  n o v e m b e r  I d ő l  k e z d v e  

a c s o m a g o k  h á z h o z  v a l ó  k é z b e s í t é 

s é n e k  d i j á l a l á n y á l  v i d é k i  k i n c s t á r i  

p o s l a h i v a t a l o k  s z é k h e l y é n  9  p e n g ő r e  

s z á l l í t o t t a  l e .  B ő v e b b  f e l v i l á g o s í t á s t  

a  p o s t a h i v a t a l  a d .

MEGJELENT
az 5. számú őszi

Corvin-ár jegyzék!

36 oldal kb. 1000 ábra

Szíveskedjék velünk közölni, 
hogy érdekli-e Önt árjegyzé
künk, melyet készséggel kül
dünk el ingyen és bérmentve 

b. címére.

Hol szavaznak
az e g y e s  utcák: lak ó i?
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flz olvasó írja: m árciusi mese
„családiápolt nöh garázdálhodnoh az utcán“ novemberben

,, Sátoraljaújhely és közvetlen 
környékének lakossága az elmebe
tegek úgynevezett családi ápolása 
folytán jelentős jövedelmekhez jut.

Egész háztartások élnek abból a 
pengőkből amit két vagy bárom 
elmebeteg tartása hoz a konyhára.

A családi ápolás eme anyagi 
előnyein kívül azonban olyan va
lamihez is hozzájut a lakosság, ami 
bizony nem szabad, hogy benne 
legyen ebben a modern gyógyá
szati tényezőben. És ez az inzultus.

Az utóbbi időkben ugyanis kü 
Ionosén a nők részéről, állandó j 
inzultusnak van a városi lakosság 
kitéve,

Egyik ügyvéd barátom azt pa
naszolja, hogy egy ilyen kék pettyes 
ruháju hölgy, a postán levél fel
adás közben hatalmasan arcul ütötte, 
több urilány pedig arról tett nekem 
panaszt, hogy egy elmebeteg nő 
szemen köpte őket.

Szép, szép a családi ápoliatás, 
mint gyógytényező és jó is az ebből 
folyó jövedelem.

De vájjon mit szól majd lengyel 
vagy német vendégünk, ha őt éri 
ilyen inzultus ?

Akinek vagy akiknek módjában 
áll, tessék ezen a fenti balkáni 
állapoton sürgősen és radikálisan 
segíteni.“

Nagy import
cseh fában

A határkerületi lakosság csak most él egy korábbi ren 
deletben lefektetett kedvezményével

A pénzügyminiszter egy ko
rábban kiadott rendelete meg
engedi a határkerületi lakosság
nak, hogy a megszállott terü
letekről, saját háztartási szük
ségletének fedezésére, természe
tesen a vám lefizetése mellett, 
fát behozasson.

A rende'et előnyeivel az ér
dekeltség ez esztendeig nem na
gyon élt, de annál inkább frek
ventálja most amikor a bel és 
külföldi 'árak között lényege
sebb a kűlönbbsíg. 100 méter- 
mázsánkéntí ca 4 5 pengős vám 
mellett ugyanis az elsöosztályu

importált bükkhasábfa megkö
zelítően 220 pengőbe kerül, 
míg a belföldi fa 280 pengőbe.

Az áreltérés előnyeit kihasz
nálandó igen sokan hozzák be 
a fát, amelyhez a szükségletet 
igazoló hivatalos bizonylatot a 
polgármester adja; a behozata
li engedélyt a vámhivatal állítja 
ki a vám egyidejű lefizetésével.

Az olcsó cseh fa importja 
érthető kellemetlen a belföldi 
termelőknek és a kereskedelem
nek. A lakosság ezzel azonban 
nem törődik; mindenkinek a 
saját ;sebe az első.

Befagytak
a képesmellékletek

Az országosan  jelentkező 
m iniszterelnökség

N é h á n y  h é t  e l ő t t  a  Z e m p l é n  c í m ű  

i d ő s z a k i  l a p  n a g y  f e n n h é j a z ó n  h i r 

d e t t e ,  h o g y  a z  o l v a s ó t  s z o l g á l ó a n ,  

a n y a g i  á l d o z a t o k a t  h o z v a ,  h e t i  k é p e s  

m e l l é k l e t e t  f o g  a d n i .

H a  jó l  e m l é k e z ü n k  t é n y l e g  a d o t t  

i s  k é t  v a g y  h á r o m i z b e n ,  a z o n b a n  a  

n a g y  á l d o z a t  e g y  i d ő  ó t a  e l m a r a d t  

A m i n t  e l ő s z ö r  b e j e l e n t e t t e  t e c h n i k a i  

a k a d á l y o k  m i a t t .  A  m á s o d i k  e l m a r a 

d á s n á l  m á r  c s u k a m ó d r a  h a l l g a t t a k .

A m i k o r  a z  á l d o z á s  m e g i n d u l t ,  v o l t  

e g y  k é t  m e g v i l á g í t ó  s z a v u n k  a  m e l 

l é k l e t  a d á s r ó l ,  a m e l y e t  e g y é b k é n t  a z  

O r s z á g o s  K é p e s  H í r s z o l g á l a t  n e v ű  

a l a k u l a t  n e k ü n k  i s  f e l a j á n l o t t ,  d e  

a m e l y e t  m i  n e m  f o g a d l u n k  e l .  P e 

d i g  s z i n t é n  i n g y e n  k í n á l t a .

N e k ü n k  v o l t  i g a z u n k .  I d ő k ö z b e n  

u g y a n i s  b e f u t o t t  a  M a g y a r o r s z á g i

„technikai akadályok" a 
tiltó intézkedése

V i d é k i  L a p o k  O r s z á g o s  E g y e s ü l e t é 

n e k  á t i r a t a ,  a m e l y  f e l h í v j a  a  v i d é k i  

l a p o k a t ,  h o g y  a  k é p e s  m e l l é k l e t e k  

r e n d e l é s é t ő l  s a j á t  é r d e k é b e n  t e k i n t 

s e n  e l ,  i l l e t v e  a z t  u t a s í t s a  v i s s z a .

D e  e t t ő l  f ü g g e t l e n ü l  m á s  b a j  i s  

l e h e t  a  m e l l é k l e t e k k e l .  A  v á l l a l k o z ó  

c é g  u g y a n i s  a  m e g r e n d e l ő  l a p o k h o z  

i n t é z e t t  o k t ó b e r  1 7 - i  l e v e l é b e n  a  

m e g  n e m  j e l e n é s  i n d o k á u l  n e m  t e c h 

n i k a i  a k a d á l y o k a t  e m l í t ,  h a n e m  a  r o 

t á c i ó s  p a p í r  e l o s z t á s r a  v o n a t k o z ó  

s z a b á l y o k  á l l a l  i n d o k o l ;  m i n i s z t e r e l 

n ö k s é g i  i n t é z k e d é s t  é s  u g y a n a k k o r  

n a g y o n  m e g k é r i  ü g y f e l e i t ,  h o g y  a  

t é n y l e g e s  i n d o k  k ö z l é s é t  m e l l ő z z é k .

í g y  s z ü l e t e t t  m e g  a  t e c h n i k a i  a k a 

d á l y  D é v a v a n y á t ó l  e g é s z  S á t o r a l j a 

ú j h e l y i g .

C s a k  e z t  a k a  t ű k  m o n d a n i .

Van-e rendőrhatósági engedélye a Városi Színházban meg-
tartandó  különleges

A Városi Mozi ötletekben gaz
dag, műsorban felette szegény bér- 

! lője fantasztikusnak vélt atrakcióvaI 
! lép a közönség elé.

A Márciusi Mese cimü film elö- 
I adásának keretében különleges szép

ségversenyt hirdet, amelynek részt
vevői közül fogják sorozni a film 
jövendő csillagait és kiválasztják a 
holnap Eggerth Mártáját ,.tehetségé
vel arányos szerepre** szerződést is 
biztosítva számára.

Ha jól emlékezünk Maurice 
Wallef Budapesten megrendezett 
szépségversenyeit a jóizlésü közön
ség megbotránkozása kisérte. Bele
avatkozott a rendezésbe a papság 
is, ugyannyira, hogy ebben az esz
tendőben Magyarország már nem 
szállított misszt a párizsi nagy opera 
aranyhidjára.

szépségversenynek ?

Almatag varróleánykák, nagyra- 
töröbázmester kisasszonyok reménye 
máról holnapra a vizbe esett, a 
főkapitányság illetve a belügymi
nisztérium nem engedélyezte a ver
senyt,

És amint Budapesten megaka
dályozták a verseny rendezését, 
úgy kötelessége — a jó erkölcs 
nevében — a helybeli államren
dőrségnek, vagy a közigazgatás ve
zetőinek a , ,különleges szépségver
senyt** megakadályozni.

Ha a mozi bérlő azt akarja, 
hogy a mozi ne kongjon az üres
ségtől, hozzon jó filmeket. De ne 
kísérletezzék olyan atrakciókkal, 
amelynek résztvevői, ,,tehetségükkel 
arányos szerepre41 szerződhetnek.

Utóvégre ez az épület mégis csak 
a kultúra csarnoka.

A  S á t o r a l j a ú j h e l y i  k i r  j á r á s b í r ó s á g  

m i n t  t e l e k k ö n y v i  h a t ó s á g t ó l .

4 6 8 2 / 1 9 3 4 : .  t k .  s z á m .

Árverési hirdetmény-kivonat.
K ö z p o n t i  T a k a r é k p é n z t á r  r t .  ö f a .  

s á t o r a l j a ú j h e l y i  b e j .  c é g  v é g r e h a j t a 

t n a k  S c h w a r c z  J á n o s  s á t o r a l j a ú j h e l y i  

l a k ó s  v é g r e h a j t á s t  s z e n v e d ő  e l l e n  i n 

d í t ó i t  v é g r e h a j t á s i  ü g y é b e n  a  t e l e k 

k ö n y v i  h a t ó s á g  5 6 0  P. t ő k e k ö v e t e l é s  

é s  j á r u l é k a i  b e h a j l á s a  v é g e t t  e  s á t o r 

a l j a ú j h e l y i  k i r .  j á r á s b í r ó s á g  t e r ü l e t é n  

l e v ő  S á t o r a l j a ú j h e l y  m e g y e i  v á r o s b a n  

f e k v ő  s  a  s á t o r a l j a ú j h e l y i  2 1 1 0  sz .  

t k v i .  b e t é t b e n  A .  I. I .  2 .  s o r s z á m  

8 2 9 . 8 3 0 .  h r s z .  a .  f e l v e t t  B .  3 .  s o r s z .  

s z e r i n t  S c h w a i c z  J á n o s  ( i d .  S c h w a r c z  

J á n o s  é s  n e j e  K e r é k g y á r t ó  M á r i a  f i a )  

n e v é n  á l l ó  i n g a t l a n r a  4 0 0 0  P .  k i k i á l 

t á s i  á r b a n ,  ( s e r t  a  b e l s ő s é g b e n ,  h á z  

u d v a r r a l . )

A  t k v i  h a t ó s á g  a z  á r v e r é s n e k  a  

t k v i .  h a t ó s á g  h i v a t a l o s  h e l y i s é g é b e n  

K a z i n c z y  u c c a  3 5 ,  s z .  f d s z .  1 0 .  a j t ó  

m e g t a r t á s á r a ;

1 9 3 4 .  é v i  d e c e m b e r  h ó  1 4  t i z e n n é g y  

n a p j á n a k  d é l e l ő t t  9  k i l e n c  ó r á j á t  t ű r i  

k i .

A z  á i v e r é s  a l á  e s ő  i n g a t l a n t  a  k i -  

J  k i á l l á s i  á r  k é t h a r m a d á n á l  a l a c s o n y a b b  

| á r o n  e l a d n i  n e m  l e h e t ,  ( 1 9 0 8 .  X I.

I t. c .  2 6 .  § . )  h a  a z  á r v e r é s  m e g t a r 

t á s á t  a  K ö z p o n t i  T a k a r é k p é n z t á r  

: v a g y  a  M e g y e i  Á l t a l á n o s  B a n k  k é r i ,  

h a  a z o n b a n  a z  O r s z .  T á r s a d a l o m b i z 

t o s í t ó  I n t é z e t  k é r i  a k k o r  3 9 2 0  P .  

h a  R e i n  L a j o s  k é r i  a k k o r  4 0 7 0  P .  

h a  G r o s z m a n n  é s  K l e i n  c é g  k é r i ,  

i a k k o r  4 1 3 0  P .  h a  B a l o g h  J ó z s e f  k é r i ,  

a k k o r  4 1 8 0  P .  h a  a z  E l s ő  S á t o r a l j a 

ú j h e l y i  H o r d ó g y á r  k é r i ,  a k k o r  4 2 4 0  

P .  h a  V a s  M e n y h é r t  k é r i ,  a k k o r  4 3 - 1 0  

P .  h a  D u d á s  F e r e n c z  h e n t e s  k é r i  

j a k k o r  4 3 6 0  P .  h a  a  S á t o r a l j a ú j h e l y i

K e r e s k e d e l m i  r t .  k é r i  a k k o r  4 4 3 0  P .  

é s  h a  a  S á t o r a l j a ú j h e l y i  . N é p b a n k ,  

m i n t  T a k a r é k p é n z t á r ,  k é r i  a k k o r  4 5 3 0  

P , - n é l  a l a c s o n y a b b  á r o n  e l a d n i  n e m  

l e h e t .

A z á r v e r e l n i  s z á n d é k o z ó k  k ö t e l e s e k  

b á n a t p é n z ü l  a  k i k i á l t á s i  á r  1 0  s z á -  

s z a l é k á t  k é s z p é n z b e n ,  v a g y  a z  1 8 8 1 .  

L X ,  t . - c .  4 2 .  § - á b a n  m e g h a t á r o z o t t  

á r f o l y a m m a l  s z á m í t o t t  ó v a d é k k é p e s  

é r t é k p a p i r o s b a n  a  k i k ü l d ö t t n é l  l e t e n n i  

v a g y  a  b á n a t p é n z n e k  e l ő l e g e s  b i r ő i  

l e t é t b e  h e l y e z é s é r ő l  k i á l l í t o t t  l e t é t i  

e l i s m e r v é n y t  a  k i k ü l d ö t t n e k  á t a d n i  

é s  a z  á r v e r é s i  f e l t é t e l e k e t  a l á í r n i  

1 8 8 1  ; L X .  t . - c .  1 4 7 . ,  1 5 0 . ,  I 7 0 „  §§■ 

1 9 0 8 ,  L X .  t. c .  2 1 .  § .

A z  a k i  a z  i n g a t l a n é r t  a  k i k i á l t á s i  

á r n á l  m a g a s a b b  Í g é r e t e t  t e t t ,  h a  t ö b 

b e t  Í g é r n i  s e n k i  s e m  a k a r ,  k ö  t e l e s  

n y o m b a n  a  k i k i á l t á s i  á r  s z á z a l é k a  

s z e r i n t  m e g á l l a p í t o t t  b á n a t p é n z t  a z  

á l t a l a  Í g é r t  á r  u g y a n a n n y i  s z á z a l é k á 

i g  k i e g é s z í t e n i .

S á t o r a l j a ú j h e l y ,  1 9 3 4 .  é v i  o k t ó b e r  
h ó  2 .

D r .  I l y k o v i t s  E n d r e  s k .  k i r .  t ö r v é n y -  

s z é k i  b i r ó .

A  k i a d m á n y  h i t e l é ü l :

H a z a y  s k .  t e l e k k ö n y v v e z e l ő

VAJDA
könyvnyomda
könyv- és papirkereskedés

Sótorai jmijhtly
Telefon: 55.

Felelős szerkesztő . Dr. WCISZ SÁNDOR 
A kiadásért felelős : LÁNCZl ZOLTÁN. 

Laptulajdonos: Landesmann Miksa és társa.
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